
	
	

	

Opetussarja 1. Mooseksen kirjasta (Genesis), nro. 11 / 17.3.2025 
Pyhän Sanan luterilainen seurakunta, Forssa 

 

Teksti Genesis luku 11 
 

1 Baabelin torni (Genesis 11:1–9) 
- Baabel sijaitsee nykyisen Irakin alueella (nimenja synonyymi Babylonia), tarkoittaa ”sekoitus” 
- Alla oleva kartta näyttää, mistä maantieteellisestä alueesta Kaksoisvirtain maassa oli kysymys 
 

 
 

- Vedenpaisumuksen jälkeen ihmisen sydän oli edelleen perisynnin turmelema ja Jumalan lupaukset Noalle ja 
hänen perhekunnalleen ei asettunut Noan jälkeläisiin pysyväisenä; ja ihminen itse tahtoi olla itselleen Jumala 
ja sanoi: ”Tulkaa, rakentakaamme itsellemme kaupunki ja torni, jonka huippu ulottuu taivaaseen, ja 
tehkäämme itsellemme nimi, ettemme hajaantuisi yli kaiken maan.” (Genesis 11:4). Mikä näissä sanoissa ja 
teoissa oli syntiä? 

o Jumala oli sanonut aikaisemmin: ”Olkaa hedelmälliset ja lisääntykää ja täyttäkää maa.” (Genesis 
1:28); tämä ihmisen hanke soti tätä Jumalan säätämystä vastaan. 

o Ihminen halusi tehdä itsensä maineikkaaksi, tunnetuksi, kuuluisaksi, sillä he sanoivat: 
”Rakentakaamme torni, jonka huippu ulottuu taivaaseen ja tehkäämme itsellemme nimi.” 
(Genesis 11:4) Sen sijaan, että olisi halu tehdä nimi Elävälle Jumalalle, maan ja taivaan Luojalle, 
haluttiinkin tehdä nimi syntiin langenneelle ihmiselle. 

o Ihminen halusi rakentaa itselleen yhteyden, yhteenkuuluvuuden, jossa ei olisi Jumalaa. 
- Nämä synnit nousevat toistuvasti esiin ihmiskunnan historiassa mitä synkimmällä tavalla: a) kultainen vasikka 

(Exodus 32), b) käsin tehdyt jumalat, c) jumalan etsiminen tähdistä ja taivaankappaleista, d) jumalan etsiminen 
omista töistä, e) jumalan etsiminen rikkaudesta, f) jumalan etsiminen viisaudesta, g) jumalan tekeminen 
poliittisesta vallasta, eli ihminen ei tyydy Jumalan omaan ilmoitukseen Sanassa. 

- Kolmiyhteinen Jumala päätti toisin: Isä, Poika ja Pyhä Henki (”Tulkaa, astukaamme alas ja sekoittakaamme 
siellä heidän kielensä.” Genesis 11:7) astuivat alas ja sekoittivat siellä heidän kielensä, niin että tämä 
Kaikkivaltiaan Jumalan työ vielä säästäisi ihmiskuntaa, koska Jumala oli luvannut olla sitä tuhoamatta enää 
vedenpaisumuksella 

 

2 Abraham ja Saarai (Genesis 11:27–32) 
- Abram = korkea isä (vertaa Aabraham = paljouden isä, Genesis 17:4–5) 
- Saarai = ruhtinaallinen (vertaa Saara = ruhtinatar, kansojen äiti) 
- Saarai sai odottaa kärsivällisesti Jumalan aikaa, Jumalan lupausta ja sen toteutumista 
- He lähtivät Kaldean Uurista kohti Kanaanin maata ja asettuivat Harraniin 
- ”Uskon kautta oli Aabraham kuuliainen…” (Heprealaiskirje 11:8) 
- ”Uskon kautta sai Saarakin voimaa …. ” (Heprealaiskirje 11:11) 
- Usko Elävään Jumalaan ja Vapahtajaan Jeesukseen Kristukseen ei ole ihmistyötä, ei ihmisestä nousevaa 

luonnollista toivoa ja luottamusta, vaan ”Kristuksen uskoa” (Galatalaiskirje 2:20) 
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